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(Ìîñêâà)

JEZUS FRASOBLIWY 
È ÑÀÒÀÍÎÂÑÊÈÉ ÏÀÍ: 

ÎÁ ÈÍÒÅÐÏÐÅÒÀÖÈßÕ ÎÄÍÎÃÎ 

ÈÇÎÁÐÀÇÈÒÅËÜÍÎÃÎ ÌÎÒÈÂÀ1

Àííîòàöèÿ. Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà îäíîìó ìî-
òèâó èç îáëàñòè «èçîáðàçèòåëüíîãî ôîëüê-
ëîðà», êîòîðûé ïîëó÷èë â íàðîäíîé ïîâåñò-
âîâàòåëüíîé òðàäèöèè çàïàäíî-âîñòî÷íîãî 
ñëàâÿíñêîãî ïîãðàíè÷üÿ íåîäíîçíà÷íóþ è âî 
ìíîãîì îðèãèíàëüíóþ òðàêòîâêó. «Ñêîð-
áÿùèé Õðèñòîñ» (Chrystus Frasobliwy, Jezus 
Frasobliwy, Frasobliwy) — îäíî èç íàèáî-
ëåå ïîïóëÿðíûõ ñêóëüïòóðíûõ ñàêðàëüíûõ 
èçîáðàæåíèé, øèðîêî ðàñïðîñòðàíåííîå â 
êàòîëè÷åñêîé òðàäèöèè, íà òåððèòîðèè 
Ïîëüøè è çàïàäíîé Óêðàèíû. Ôîëüêëîðíûå 
ëåãåíäû, ñâÿçàííûå ñ ýòèì èçîáðàæåíèåì, 
ñîäåðæàò íàðîäíóþ èíòåðïðåòàöèþ åâàí-
ãåëüñêèõ ñþæåòîâ è îáðàçîâ, à òàêæå ñâÿ-
çàíû ñ ìåñòíîé èñòîðèåé è êîíêðåòíûìè 
èñòîðè÷åñêèìè ïåðñîíàæàìè. 
Êëþ÷åâûå ñëîâà: ôîëüêëîðèñòèêà, íàðîäíàÿ 
ðåëèãèîçíîñòü, «óñòíàÿ èñòîðèÿ», èçîáðà-
çèòåëüíûé ôîëüêëîð, ëåãåíäû.

Ýòîò î÷åðê ïîñâÿùåí îäíîìó ìîòè-
âó èç îáëàñòè «èçîáðàçèòåëüíîãî 

ôîëüê ëîðà», êîòîðûé ïîëó÷èë â íà-
ðîäíîé ïîâåñòâîâàòåëüíîé òðàäèöèè 
çàïàäíî-âîñòî÷íîãî ñëàâÿíñêîãî ïîã-
ðàíè÷üÿ íåîäíîçíà÷íóþ è âî ìíîãîì 
îðèãèíàëüíóþ òðàêòîâêó.

«Ñêîðáÿùèé Õðèñòîñ» (Chrystus Fra-
sobliwy, Jezus Frasobliwy, Frasobliwy) —
îäíî èç íàèáîëåå ïîïóëÿðíûõ ñêóëüï-
òóðíûõ ñàêðàëüíûõ èçîáðàæåíèé, øè-
ðîêî ðàñïðîñòðàíåííîå â êàòîëè÷åñ-
êîé òðàäèöèè è íà ïîëüñêèõ çåìëÿõ 
èçâåñòíîå ñî âðåìåí ñðåäíåâåêîâüÿ. 
Ýòî èçîáðàæåíèå â íàðîäíî-ðåëèãèîç-
íîé êóëüòóðå áûòóåò â âèäå äåðåâÿííîé 
ñêóëüïòóðû èëè ìåëêîé ïëàñòèêè. Îíî 
ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ôèãóðó ñèäÿùåãî 
â çàäóì÷èâîñòè Õðèñòà, ïîäïèðàþùå-
ãî ñêëîíåííóþ ãîëîâó ïðàâîé ðóêîé 

1 Ðàáîòà âûïîëíåíà â ðàìêàõ ïðîãðàììû 
ÎÈÔÍ ÐÀÍ «Ãåíåçèñ è âçàèìîäåéñòâèå ñî-
öèàëüíûõ êóëüòóðíûõ è ÿçûêîâûõ îáùíîñ-
òåé» (ïðîåêò «Ñåìàíòè÷åñêàÿ ðåêîíñòðóêöèÿ 
íàðîäíîé äóõîâíîé êóëüòóðû ñëàâÿí»).
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Malek 2000 — Malek E. Óêàçàòåëü ñþæå-
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Summary. The term Folk Bible includes re-
telling and citing of Biblical texts, allusions 
on certain Biblical fragments as well as use of 
the Book in fortunes telling or folk medicine. 
In the Russian traditional culture the Bible is 
an universal model for any kind of written or 
printed texts. At the same time in popular beliefs 
the immanent Biblical structure reproduces the 
most archaic word and number patterns. These 
archetypical schemes are actual mental frames 
and communicating codes of nowadays.
Key words: folk Bible, archetypical patterns, 
folk and mass culture.
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ëþäè æèëè â ãðåõå è íå íàøëîñü íè 
îäíîãî ïðàâåäíèêà è êîòîðûé Õðèñ-
òîñ ðàçðóøèë: «Siedza³ smutny Pan Jezus 
nad Jerozolim¹, nie móg³ im darowaæ, co 
same grzeszniki byli <…>» (Ñèäåë ïå÷àëü-
íûé Ïàí Åçóñ íàä Èåðóñàëèìîì, íå ìîã 
èõ ïðîñòèòü, èáî îäíè ãðåøíèêè <òàì> 
áûëè) (îêð. Ïëîöêà [Zowzcak 2000, 
391]). Ñëèÿíèå îáðàçîâ Ñîäîìà è Ãî-
ìîððû ñ îáðàçîì Èåðóñàëèìà çàôèêñè-
ðîâàíî è â óêðàèíñêîé òðàäèöèè: Áîã 
óíè÷òîæàåò «Ðóñàëèì» ïîòîïîì, ãäå 
«áûëè ñàìè îäíè æèäû, êîòîðûå ïðî-
âîäèëè âðåìÿ â ðàñïóòñòâå», ïîçâîëèâ 
ñïàñòèñü òîëüêî îäíîìó ÷åëîâåêó è åãî 
æåíå, êîòîðàÿ ïðåâðàùàåòñÿ â êàìåí-
íûé ñòîëï, îãëÿíóâøèñü íà ïîãèáàþ-
ùèé ãîðîä (Ðîâåíñêàÿ îáë. [Íàðîäíàÿ 
Áèáëèÿ 2004, 273]).

Îáëèê Õðèñòà (êîðîòêàÿ òóíèêîîá-
ðàçíàÿ îäåæäà, áîñûå íîãè) â ôîëüêëîð-
íûõ òåêñòàõ ñòàíîâèòñÿ îñíîâîé îáðàçà 
áåçäîìíîãî ñòðàííèêà (ñð. ñ òðàäèöèîí-
íûìè äëÿ ñëàâÿíñêîé íàðîäíîé êóëüòó-
ðû ïðåäñòàâëåíèÿìè î Áîãå-ñòðàííèêå, 
ÿâëÿþùåìñÿ ëþäÿì ïîä âèäîì íèùåãî). 

1. «Ñêîðáÿùèé Õðèñòîñ». Áåëüñêî-Áÿëüñêîå âîå -
âîäñòâî, Ïîëüøà. Èç êí.: Fryœ-Pietraszko wa E., 
Kunczyñska-Iracka A., Pokropek M. Sztuka lu-
dowa w Polsce. Warszawa, 1988. Ðèñ. 323

[Gloger 1978, 168] (èë. 1). Îäíàêî ÷àùå 
âñåãî Jesus Frasobliwy âñòðå÷àåòñÿ â âèäå 
ïðèäîðîæíûõ ñêóëüïòóð (ñòîëï èëè ÷à-
ñîâåíêà-êàïëè÷êà).

Èçîáðàæåíèÿ «ñêîðáÿùåãî Õðèñ-
òà» áûëè è îñòàþòñÿ ÷ðåçâû÷àéíî 
ïîïóëÿðíûìè â êàòîëè÷åñêîé òðàäè-
öèè, íåñëó÷àéíî åìó ïîñâÿùåíû ñïå-
öèàëüíûå èññëåäîâàíèÿ [Seweryn 1926; 
Dobrzeniecki 1968; Kunczyñska-Iracka 
1980; Zowczak 2000, 387—393]. Â ñðåä-
íåâåêîâûõ êíèæíûõ èñòî÷íèêàõ ñìûñë 
ýòîãî èçîáðàæåíèÿ ñâÿçûâàåòñÿ ñ èäååé 
ñòðàäàíèÿ, æåðòâåííîñòè Èèñóñà, åãî 
ìó÷åíèé íà ñòðàñòíîì ïóòè, îæèäàíèÿ 
êàçíè íà Ãîëãîôå: «Siedzia³ Pan wszego 
œwiata dr¿aæ na kamieniu na onej k³odzie, 
podj¹wszy glowê rêk¹» («Rozmyœlanija 
do mi nikañskije» (Ñèäåë Âëàäûêà âñåãî 
ìèðà, äðîæà, íà êàìíå, íà ìåñòå ñòðà-
äàíèé <çäåñü k³oda — îðóäèå ïûòêè>, 
ïîäïåðåâ ãîëîâó ðóêîé) [Dobrzeniecki 
1968, 288])2.

Ñîãëàñíî ïîëüñêèì ôîëüêëîðíûì 
ñâè äåòåëüñòâàì, «ñêîðáÿùèé Õðèñòîñ» 
åñòü îáðàç ñóäèè, â êîíöå âðåìåí ðàñïî-
ðÿæàþùåãîñÿ ñóäüáàìè ÷åëîâå÷åñêîãî 
ðîäà (ïîäîáíîå âîñïðèÿòèå îáðàçà —
êàê «ñóäüè», «öàðÿ» èëè «âëàäûêè» — 
ìîãëî áûòü îáóñëîâëåíî èçîáðàæåíè-
ÿìè Frasobliwego â ìàíòèè è ñ æåçëîì 
â ðóêå; ñì.: [Kunczyñska-Iracka 1980, 
148]). Â ñâÿçè ñ ýòèì èíòåðåñíà òðàê-
òîâêà îáðàçà Frasobliwego â ëåãåíäàõ î 
Âñåìèðíîì ïîòîïå, êîòîðûé â íàðîä-
íûõ ðåëèãèîçíûõ âåðîâàíèÿõ âûñòóïàåò 
êàê ñâîåîáðàçíûé «êîíåö ñâåòà» [Íà-
ðîäíàÿ Áèáëèÿ 2004, 256, 277—279] —
Õðèñòîñ êàðàåò ÷åëîâå÷åñòâî çà ãðå-
õè, è ñ òåõ ñàìûõ âðåìåí èçîáðàæåíèÿ 
Frasobliwego äîëæíû íàïîìèíàòü ëþäÿì 
î íåìèíóåìîñòè âîçäàÿíèÿ: «…pamiêtam 
taki obraz, jak Pan Jezus siedzi podparty 
na rêku i mówi, ¿e bêdzie karaæ ludzi, ale 
potopem ju¿ nie bêdzie» (…ïîìíþ òàêóþ 
èêîíó — Ïàí Åçóñ ñèäèò, îïåðøèñü íà 
ðóêó, è ãîâîðèò, ÷òî áóäåò êàðàòü ëþ-
äåé, íî ïîòîïà áîëüøå íå áóäåò.) (îêð. 
Ïøåìûøëÿ [Zowzcak 2000, 390]).

Äðóãàÿ âåðñèÿ ñâÿçûâàåò «ñêîðáÿ-
ùåãî Èèñóñà» ñ «ãðåøíûìè» ãîðîäàìè: 
Õðèñòîñ ãîðþåò íà ìåñòå, ãäå áûëè Ñî-
äîì è Ãîìîððà (Ïóùà Áÿëà [Zowzcak 
2000, 390]), èëè íàä Èåðóñàëèìîì, ãäå 

2 Çäåñü è äàëåå ïåðåâîäû ñ ïîëüñêîãî àâ-
òîðà ñòàòüè.
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Â ïîëüñêèõ ïàñõàëüíûõ ïåñíÿõ âñòðå÷à-
åòñÿ îáðàç ñòðàííèêà-Õðèñòà, ïðèñåâ-
øåãî îòäîõíóòü íà êðàþ äîðîãè:

Siedzi Jezus na kamieniu,
P³acze wielkim ¿alem 
Siedzi Jezus na kamieniu,
P³acze wielkim ¿alem 
<…>
Zwierzêta, ptasczêta swoje hniazdy majo,
Gdzie chc¹c, tam odpoczywajo,
A ja biedny Syn Bo¿y
Nie mam miejsca takowego…

(Ñèäèò Èèñóñ íà êàìíå,
Ïëà÷åò â áîëüøîé ïå÷àëè
<…>
Çâåðè, ïòèöû èìåþò ãíåçäà,
Ãäå õîòÿò, òàì îòäûõàþò,
À ÿ, áåäíûé Ñûí Áîæèé,
Òàêîãî ìåñòà íå èìåþ…)
(çàï. â Ñâåíöÿíñêîì ïîâåòå â Ëèòâå 

[Zowzcak 2000, 389]).

Ýòîò îáðàç, âîñõîäÿùèé ê åâàíãåëü-
ñêîé öèòàòå «Ëèñèöû èìåþò íîðû, è 
ïòèöû íåáåñíûå — ãíåçäà; à Ñûí ×å-
ëîâå÷åñêèé íå èìååò, ãäå ïðèêëîíèòü 
ãîëîâó» (Ìô. 8:20, Ëê. 9:58), îêàçûâà-
åòñÿ ñîçâó÷íûì òðàäèöèîííûì èçîáðà-
æåíèÿì Frasobliwego, êîòîðûå íà÷èíàþò 
âîñïðèíèìàòüñÿ êàê «èëëþñòðàöèÿ» ê 
ôîëüêëîðíûì òåêñòàì.

Ðàññìàòðèâàÿ ðåãèîíàëüíîå ðàñïðî-
ñòðàíåíèå èçîáðàæåíèÿ «ñêîðáÿùåãî 
Õðèñ òà», èññëåäîâàòåëè îòìå÷àþò åãî 
«ïðèâÿçàííîñòü» èñêëþ÷èòåëüíî ê àðå-
àëó êàòîëè÷åñêîé êóëüòóðû [Zowzcak 
2000, 393]. Â ñâÿçè ñ ýòèì ñëåäóåò óòî÷-
íèòü, ÷òî íà Ðóñè ñ íà÷àëà XVII â. èç-
âåñòíî òèïîëîãè÷åñêè ñõîäíîå èçîá-
ðàæåíèå «Õðèñòà â òåìíèöå», êîòîðîå 
ïîëó÷èëî ïîâñåìåñòíîå ðàñïðîñòðàíå-
íèå â êóëüòîâîé äåðåâÿííîé ñêóëüïòó-
ðå XVIII—XIX ââ. (Õðèñòîñ èçîáðàæåí 
ñèäÿùèì íà ïðåñòîëå è çàùèùàþùèì-
ñÿ îò ïîáîåâ: åãî ïðàâàÿ ðóêà ïðèæàòà 
ê ùåêå; íà ãîëîâå — òåðíîâûé âåíåö). 
Âåðîÿòíî, áîëåå êîððåêòíî áóäåò ãîâî-
ðèòü î ìåíüøåé ðàçðàáîòàííîñòè ñàìî-
ãî ñþæåòà â ïðàâîñëàâíîé òðàäèöèè, î 
ìåíüøåé åãî «îôîðìëåííîñòè» íå òîëü-
êî â èçîáðàçèòåëüíîì èñêóññòâå, íî è â 
êíèæíîñòè è ôîëüêëîðå.

Ïðåäñòàâëÿåòñÿ èíòåðåñíûì â ñâÿçè 
ñ ýòèì âîñïðèÿòèå èçîáðàæåíèÿ «ñêîð-
áÿùåãî Õðèñòà» íà êóëüòóðíîì ïîãðàíè-
÷üå, íàïðèìåð, â Ïîäîëèè (Óêðàèíà).

Ïîäîëèÿ — ðåãèîí òåñíûõ ýòíîêîí-
ôåññèîíàëüíûõ êîíòàêòîâ, èñïûòàâøèé 
ñèëüíîå âëèÿíèå êàòîëè÷åñêîé òðàäè-
öèè. Ïîýòîìó â ïîäîëüñêèõ ìåñòå÷êàõ, 
áûâøèõ øëÿõåòñêèõ âëàäåíèÿõ, òàêèå 
èçîáðàæåíèÿ âñòðå÷àþòñÿ. Íî ïîñêîëü-
êó äëÿ òðàäèöèè ìåñòíûõ ïðàâîñëàâíûõ 
óêðàèíöåâ ýòîò îáðàç ìàðãèíàëåí, òî 
ôîëüêëîðíûå «èíòåðïðåòàöèè» äàííîãî 
èçîáðàæåíèÿ äàëåêè îò «ïåðâîèñòî÷íè-
êà» è áèáëåéñêèõ ñþæåòîâ âîîáùå. Â 
ðåçóëüòàòå èçîáðàæåíèå íå èäåíòèôè-
öèðóåòñÿ ñ îáðàçîì Õðèñòà è íà÷èíàåò 
âîñïðèíèìàòüñÿ êàê ïàìÿòíèê «ìåñòíîé 
èñòîðèè». Èìåííî ñ òàêèì ñëó÷àåì íàì 
äîâåëîñü ñòîëêíóòüñÿ âî âðåìÿ ïîëåâûõ 
èññëåäîâàíèé â Ïîäîëèè â 2001 ã.

Èçîáðàæåíèå «ñêîðáÿùåãî Õðèñòà» 
ìû óâèäåëè, âúåçæàÿ â áûâøåå ìåñòå÷-
êî Ñàòàíîâ Ãîðîäîêñêîãî ð-íà Õìåëü-
íèöêîé îáë. Ñêóëüïòóðà óñòàíîâëåíà 
íà îêðàèíå ïîñåëêà, ñåé÷àñ ýòî òåððè-
òîðèÿ ìåñòíîé âîäîëå÷åáíèöû. Ñîîðó-
æåíèå ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ñòîëï îêîëî 
4-õ ìåòðîâ, íàâåðõó — ñèäÿùàÿ ñêóëüï-
òóðà âûñîòîé îêîëî 1 ì. Èçîáðàæåíèå 
ñîîòâåòñòâóåò âñåì êàíîíàì «Ñêîðáÿùå-
ãî Õðèñòà»: ñêëîíåííàÿ íà ðóêó ãîëîâà, 
âîëîñû äî ïëå÷, íèñïàäàþùèå îäåæäû 
îòêðûâàþò êîëåíè (èë. 2). Ïîäîéòè è 
ðàññìîòðåòü ñêóëüïòóðó çàòðóäíèòåëü-
íî, îíà îêðóæåíà ãóñòî ðàçðîñøèìèñÿ 
êóñòàìè.

Ðàññïðàøèâàÿ ìåñòíûõ æèòåëåé î 
ñìûñëå ýòîãî èçîáðàæåíèÿ, ìû ïîëó÷è-
ëè ñëåäóþùèå âåðñèè.

Âåðñèÿ 1-ÿ: «Ñêîðáÿùèé Áîã»
Â ïîïóëÿðíîé èñòîðèêî-êðàåâåä÷åñ-

êîé ëèòåðàòóðå ïîÿâëåíèå ñàòàíîâñêîãî 
ïàìÿòíèêà ñâÿçûâàåòñÿ ñ áóðíûìè ñîáû-
òèÿìè XVII â., ñ ïåðèîäîì êðåñòüÿíñêî-
êàçàöêèõ îñâîáîäèòåëüíûõ âîéí. Â êðàå-
âåä÷åñêîì î÷åðêå Â. Ñîõè, ïîñâÿùåííîì 
Ñàòàíîâó è øèðîêî ðàñòèðàæèðîâàííîì 
ñðåäè ìåñòíûõ æèòåëåé, ÷èòàåì, ÷òî ýòî 
«ïàì’ÿòíèê æåðòâàì âèçâîëüíî¿ âiéíè óê-
ðà¿íñüêîãî íàðîäó 1648—1654 ð.ð.» [Ñîõà 
1991, 132], ÷òî ñòîèò îí íà ìåñòå êàç-
íè ïîëÿêàìè ïîâñòàíöåâ, êîòîðûå ïîä 
ïðåäâîäèòåëüñòâîì ïîëêîâíèêà Äàíèëû 
Íå÷àÿ â 1651 ã. ïûòàëèñü îòáèòü Ñàòàíîâ 
ó ïîëÿêîâ. «Ëþäèíà, çàìèñëåíà â ãëèáîêié 
ñêîðáîòi» îòäàåò ïàìÿòü òåì, «õòî ïîëiã 
âiä ðóê êðèâàâèõ êàòiâ óêðà¿íñüêîãî íàðî-
äó» [Òàì æå, 44].
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Â êðàåâåä÷åñêîì ìóçåå ã. Õìåëüíèö-
êîãî ïîäïèñü ïîä ôîòîãðàôèåé ñêóëüï-
òóðû èç Ñàòàíîâà òàêæå ïîÿñíÿåò, ÷òî 
ýòî èçîáðàæåíèå â ïàìÿòü ïàâøèõ âî 
âðåìåíà «õìåëüíèò÷èíû». Ñîãëàñíî ëå-
ãåíäå, íà ýòîì ìåñòå ïîëÿêè êàçíèëè 
êàæäîãî äåñÿòîãî ïðàâîñëàâíîãî èç ìåñò-
íûõ æèòåëåé çà òî, ÷òî îíè îòêðûëè âî-
ðîòà êàçàêàì Õìåëüíèöêîãî3. Ïîýòîìó 
ìåæäó ñîáîé ñîòðóäíèêè ìóçåÿ íàçûâà-
þò ýòîò ïàìÿòíèê «ñêîðáÿùèì Áîãîì», 
êîòîðûé, âçèðàÿ íà áðàòîóáèéñòâåííóþ 
áîéíþ, ñîêðóøàåòñÿ: «Îé, õëîïöû, øî æ 
âû íàðîáûëè?» (È. Í. Áîãîëþáîâà, 2001 ã., 
çàïèñü Î. Áåëîâîé).

Â êðàåâåä÷åñêèõ ïóáëèêàöèÿõ íàõî-
äèì òàêæå óêàçàíèå íà òî, ÷òî ýòîò ïà-
ìÿòíèê, ïîñâÿùåííûé âîåííûì ñîáû-
òèÿì ñåðåäèíû XVII â., ñòàðåéøèé íà 
Óêðàèíå. Ôèãóðà «ñêîðáÿùåãî Èèñóñà» 
áûëà óñòàíîâëåíà â Ñàòàíîâå ïî ïðè-
êàçó ãåòìàíà Ìàðòèíà Êàëèíîâñêîãî â 
ïàìÿòü îá îñâîáîæäåíèè ìåñòå÷êà îò 
áóíòîâùèêîâ-êàçàêîâ. Ïðè îòêðûòèè 
ïàìÿòíèêà ãåòìàí ÿêîáû îáðàòèëñÿ ñ 
óêîðîì ê ìåñòíûì æèòåëÿì, êîòîðûå 
îêàçûâàëè ñîïðîòèâëåíèå ïîëüñêèì êî-
ðîëåâñêèì âîéñêàì: «Íàâ³òü Ãîñïîäü 
çàæóðèâñÿ, ïîáà÷èâøè âàøó çðàäó êîðî-
ëåâ³!» [Ïóñòiííèêîâà 2004; Çàìêi òà õðà-
ìè Óêðà¿íè].

Ðàññêàçû î «ñêîðáÿùåì Áîãå» íà-
èáîëåå áëèçêè ê èñòèííîìó ñìûñëó 
ñêóëüïòóðíîãî èçîáðàæåíèÿ, íî ïðè 
ýòîì îíè îêàçûâàþòñÿ íàïðÿìóþ ñâÿçà-
íû ñ ñîáûòèÿìè ìåñòíîé èñòîðèè. 

Â êðàåâåä÷åñêîé ëèòåðàòóðå, êîòî-
ðàÿ ñàìà ÷àñòî ÿâëÿåòñÿ èñòî÷íèêîì 
ìèôîâ è ëåãåíä, ïî ïîâîäó ïàìÿòíèêà 
èç Ñàòàíîâà çàìå÷àåòñÿ, ÷òî «äîñ³ äîñòå-
ìåííî íåâ³äîìî, ÷îìó ìîíóìåíò ñïîðóäèëè 
ñàìå íà öüîìó ì³ñö³. Ëîã³÷í³øå áóëî á éîãî 
âñòàíîâèòè ó öåíòð³ ì³ñòà íà ðèíêîâ³é 
ïëîù³ àáî á³ëÿ êîñòåëó. Íå âèêëþ÷åíî, ùî 
ïàì’ÿòíèê ïîñòàâèëè íà áðàòñüê³é ìî-
ãèë³ çàõèñíèê³â çàìêó» [Çàìêi òà õðàìè 
Óêðà¿ íè]. Îäíàêî òàêîå ïðåäïîëîæåíèå 
«ëîãè÷íî» òîëüêî â òîì ñëó÷àå, åñëè ìû 
ïðèìåì âåðñèþ î òîì, ÷òî ñêóëüïòóðà — 
ýòî äåéñòâèòåëüíî ìåìîðèàëüíûé çíàê. 
Íî ñâèäåòåëüñòâî î òîì, ÷òî ýòà ñêóëü-
ïòóðà ïîÿâèëàñü â Ñàòàíîâå èìåííî 
áëàãîäàðÿ ãåòìàíó Êàëèíîâñêîìó, ñàìî 

3 Ñì. îá ýòîì òàêæå â ñîâðåìåííîé êðà-
åâåä÷åñêîé ëèòåðàòóðå: [Ïóñòiííèêîâà 2007; 
Çàìêi òà õðàìè Óêðà¿íè].

îòíîñèòñÿ ê îáëàñòè âûìûñëîâ (õîòÿ â 
íåêîòîðûõ ïóáëèêàöèÿõ óïîìèíàåòñÿ 
ìåìîðèàëüíàÿ òàáëè÷êà, êîòîðàÿ âðî-
äå áû áûëà óñòàíîâëåíà íà ñòîëïå, íî 
ìåñòíûå æèòåëè çàêðàñèëè åå âî âðåìÿ 
êîñìåòè÷åñêîãî ðåìîíòà ïîñòàìåíòà —
[Çàìêi òà õðàìè Óêðà¿íè]).

Ñêîðåå âñåãî, ñêóëüïòóðà áûëà âîç-
äâèãíóòà ïî òðàäèöèè, ïîäîáíî òè-
ïè÷íûì ïðèäîðîæíûì ÷àñîâíÿì è 
ñàêðàëüíûì èçîáðàæåíèÿì íà ãðàíèöå 
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2. «Ñêîðáÿùèé Õðèñòîñ» â ïîñ. Ñàòàíîâ Ãî-
ðîäîêñêîãî ð-íà Õìåëüíèöêîé îáë. (Óêðàèíà). 
Ìåñòíûå æèòåëè íàçûâàþò ýòî èçîáðàæåíèå 
«Ïëà÷óùàÿ ìàòü» èëè «Ïàí, ïðîèãðàâøèé Ñà-
òàíîâ â êàðòû». 2003 ã. Ôîòî Î. Â. Áåëîâîé
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íàñåëåííûõ ïóíêòîâ. Ýòèì è îáúÿñ-
íÿåòñÿ åå ìåñòîïîëîæåíèå íà îêðàèíå 
ìåñòå÷êà, à «ðåêîíñòðóêöèè» ñîâðåìåí-
íûõ êðàåâåäîâ îòíîñèòåëüíî òîãî, ÷òî 
ýòî ïàìÿòíèê íà ìåñòå êàçíè èëè íà 
áðàòñêîé ìîãèëå, ìîæíî âïîëíå îòíåñ-
òè ê îáëàñòè «èñòîðè÷åñêîãî ìèôîòâîð-
÷åñòâà».

Âåðñèÿ 2-ÿ: «Ïëà÷óùàÿ ìàòü»
Ñ âîåííûìè ñîáûòèÿìè ñâÿçàíà 

è âòîðàÿ èíòåðïðåòàöèÿ ñàòàíîâñêîé 
ñêóëüïòóðû. Íåêîòîðûå ìåñòíûå æè-
òåëè íàçûâàþò åå «æ³íî÷êîþ» [Ïóñòií-
íèêîâà 2007] èëè «ïëà÷óùåé ìàòåðüþ» 
è ðàññêàçûâàþò î òîì, ÷òî áåçóòåøíàÿ 
æåíùèíà îïëàêèâàåò ñâîèõ ïîãèáøèõ 
ñûíîâåé. Ïî ìíåíèþ îäíîãî èç ðàñ-
ñêàç÷èêîâ, èçîáðàæåíèå ïðåäñòàâëÿåò 
ñîáîé èìåííî æåíñêóþ ôèãóðó, ïîñ-
êîëüêó îäåòî â «þáêó», îòêðûâàþùóþ 
ãîëûå íîãè (Â. Ã. Áàáèé÷óê, 1946 ã. ð., 
ïîñ. Ñàòàíîâ, 2001 ã., çàïèñü Î. Áåëî-
âîé, Â. Ïåòðóõèíà).

Â 1978 ã. ìåñòíàÿ ãàçåòà «Ïðàïîð 
Èëëi÷à» ïîìåñòèëà çàìåòêó îá ýòîì 
ïàìÿòíèêå, â êîòîðîé ñ ïàôîñîì ãîâî-
ðèëîñü î òîì, ÷òî ñêóëüïòóðà èç Ñàòà-
íîâà — ýòî ïàìÿòü î ïîãèáøèõ âîèíàõ, 
êîòîðûå çàùèùàëè ñâîé êðàé îò èíî-
çåìíûõ çàõâàò÷èêîâ. Ôèãóðà íàâåðõó 
ñòîëïà ñèìâîëèçèðóåò «ñêîðáîòó ìà-
òåði, ÿêà îïëàêóº ñâî¿õ ñèíiâ. Öå òàëàíî-
âèòî âèêîíàíèé îáðàç ìàòåði-âiò÷èçíè» 
(01.04.1978).

Âîïðîñ î òîì, ïîïàëà ýòà ëåãåíäà â 
ìåñòíóþ ãàçåòó èç óñòíîé òðàäèöèè èëè, 
íàîáîðîò, ïðåññà ïîðîäèëà ðàññêàçû 
ìåñòíûõ æèòåëåé, îñòàåòñÿ îòêðûòûì.

Âåðñèÿ 3-ÿ: «Ñàòàíîâñêèé ïàí»
Ñîãëàñíî òðåòüåé âåðñèè, êîòîðóþ 

íàì óäàëîñü óçíàòü îò æèòåëåé Ñàòà-
íîâà, ýòîò ïàìÿòíèê åñòü íå ÷òî èíîå, 
êàê èçîáðàæåíèå ìåñòíîãî ìàãíàòà, êî-
òîðûé îäíàæäû ïðîèãðàë â êàðòû ñâîå 
âëàäåíèå ñîñåäó. Òàê è óâåêîâå÷èëè 
«ñàòàíîâñêîãî ïàíà» â ìèíóòó ïå÷àëè 
è ðàñêàÿíèÿ îò ñòîëü îïðîìåò÷èâîãî 
ïîñòóïêà (2001 ã., çàïèñàëà Î. Áåëîâà 
îò ãðóïïû æåíùèí íà àâòîáóñíîé ñòàí-
öèè Ñàòàíîâà, îòêóäà îòêðûâàåòñÿ âèä 
íà ïàìÿòíèê).

Ýòà âåðñèÿ òàêæå íàøëà îòðàæåíèå 
â ïîïóëÿðíîé ëèòåðàòóðå, ïðè ýòîì 
óòî÷íÿåòñÿ, ÷òî ñèäÿùàÿ ôèãóðà — ýòî 

«ïàí Êàëèíîâñêèé» (òîò ñàìûé æåñòîêèé 
ãåòìàí), à «æóðèòüñÿ <…> ïàí Êàëè-
íîâñüêèé, ùî ïðîãðàâ Ñàòàí³â ó êàðòè 
ìàãíàòîâ³ Ñåíÿâñüêîìó» [Ïóñòiííèêîâà 
2007; Çàìêi òà õðàìè Óêðà¿íè].

Òàêèì îáðàçîì «òåêñòû ïîãðàíè÷üÿ» 
â Ïîäîëèè, êàê âåðáàëüíûå, òàê è èçîá-
ðàçèòåëüíûå, íàãëÿäíî äåìîíñòðèðóþò 
ïðîöåññ è ñòåïåíü àäàïòàöèè ñîñåäíåé 
ïîëüñêî-êàòîëè÷åñêîé êóëüòóðû, êîãäà 
ñàêðàëüíûé ñèìâîë, íå ïîäêðåïëåííûé 
ìåñòíîé òðàäèöèåé, ïðåâðàùàåòñÿ â ïî-
ðàçíîìó èíòåðïðåòèðóåìîå «ïîðòðåòíîå 
èçîáðàæåíèå».
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Summary. The article deals with the popular 
religious image of the Sorrowful Christ, which 
is well known in the Catholic religious art. The 
sculptures of Chrystus Frasobliwy not rare in 
the landscape of Polish and West-Ukrainian 
settlements became the objects of folk legends 
where the sacral symbol gets interpretation in 
the light of folk religion, and local oral history. 
Key words: folklore, folk religion, «oral his-
tory», graphic folklore, legends.
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